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Deveta nedelja po binkoštih

Introitus
Ps. 53, 6-7 Ecce, Deus adiuvat me, et Dóminus

suscéptor est ánimæ meæ: avérte mala
inimícis meis, et in veritáte tua dispérde
illos, protéctor meus, Dómine.

Ps. ibid., 3 �V. Deus, in nómine tuo salvum me fac: et
in virtúte tua libera me.
�V.Glória Patri.

Vstopni spev
Ps 53,6.7Glej, Bog mi pomaga in Gospod je varuh

mojega življenja. Zavrni zlo na moje
sovražnike in v svoji zvestobi jih razprši,
moj varuh, Gospod.

Ps it. 3�V.OBog, rešime s svojim imenom in s svojo
močjo me obvaruj.
�V. Slava Očetu.

Oratio
Orémus.
Páteant aures misericórdiæ tuæ, Dómine,
précibus supplicántium: et, ut peténtibus
desideráta concédas; fac eos quæ tibi sunt
plácita, postuláre.
Per Dominum.

Zbirna molitev
Molimo.
Naj bo uho tvojega usmiljenja, Gospod,
odprto molitvam ponižno prosečih, in da
jim boš podelil, kar žele, daj, da bodo
prosili, kar je tebi všeč.
Po Gospodu.

Lectio
Léctio Epístolæ beáti Pauli Apóstoli ad
Corínthios.

1 Cor. 10, 6-13 Fratres: Non simus concupiscéntes
malórum, sicut et illi concupiérunt.
Neque idolólatræ efficiámini, sicut
quidam ex ipsis: quemádmodum scriptum
est: Sedit pópulus manducáre et bíbere, et
surrexérunt lúdere. Neque fornicémur,
sicut quidam ex ipsis fornicáti sunt, et
cecidérunt una die vigínti tria mília.
Neque tentémus Christum, sicut quidam
eórum tentavérunt, et a serpéntibus
periérunt. Neque murmuravéritis, sicut
quidam eórum murmuravérunt, et
periérunt ab exterminatóre. Hæc autem
ómnia in figúra contingébant illis: scripta
sunt autem ad correptiónem nostram, in
quos fines sæculórum devenérunt. Itaque
qui se exístimat stare, vídeat ne cadat.
Tentátio vos non apprehéndat, nisi
humána: fidélis autem Deus est, qui non
patiétur vos tentári supra id, quod potéstis,
sed fáciet étiam cum tentatióne
provéntum, ut póssitis sustinére.

Berilo
Berilo iz pisma sv. apostola Pavla
Korinčanom.

1 Kor 10,6-13Bratje! Ne poželimo hudega, kakor so oni
poželeli. Tudi ne postajajte malikovalci
kot nekateri izmed njih, kakor je pisano:
Ljudstvo je sedlo jest in pit in vstali so, da
bi se zabavali. Tudi ne nečistujmo, kakor
so nečistovali nekateri izmed njih in jih je v
enem dnevu padlo triindvajset tisoč. Tudi
ne preizkušajmo Kristusa, kakor so ga
nekateri izmed njih preizkušali in so jih
pomorile kače. Tudi ne godrnjajte, kot so
prav tako nekateri izmed njih godrnjali in
jih je pomoril pokončevalec. To pa se jim
je dogajalo kot zgled, napisano pa je bilo v
svarilo nam, ki nas je dosegla dopolnitev
vekov. Kdor torej meni, da stoji, naj gleda,
da ne pade. Zadela vas je preizkušnja, a le
človeška: zvest pa je Bog, ki ne bo dopustil,
da bi bili preizkušani prek svojih moči,
ampak bo skupaj s preizkušnjo odprl tudi
izhod, da jo boste mogli prestati.
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Graduale
Ps. 8, 2 Dómine, Dóminus noster, quam

admirábile est nomen tuum in universa
terra!
�V. Quóniam eleváta est magnificéntia tua
super cœlos.

Stopniški spev
Ps 8,2Gospod, naš Gospod, kako čudovito je

tvoje ime po vsej zemlji!

�V. Zakaj vzišeno je tvoje veličastvo nad
nebesa.

Alleluia
Allelúia, allelúia.

Ps. 58, 2 �V.Eripeme de inimícis meis, Deusmeus: et
ab insurgéntibus in me líbera me.
Allelúia.

Aleluja
Aleluja, aleluja.

Ps 58,2�V. Iztrgaj me mojim sovražnikom, moj Bog,
in reši me njih, ki se dvigajo proti meni.
Aleluja.

Evangelium
Sequéntia sancti Evangélii secúndum
Lucam.Lc. 19, 41-47
In illo témpore: Cum appropinquáret Iesus
Ierúsalem, videns civitátem, flevit super
illam, dicens: Quia si cognovísses et tu, et
quidem in hac die tua, quæ ad pacem tibi,
nunc autem abscóndita sunt ab óculis tuis.
Quia vénient dies in te: et circúmdabunt te
inimíci tui vallo, et circúmdabunt te: et
coangustábunt te úndique: et ad terram
prostérnent te, et fílios tuos, qui in te sunt,
et non relínquent in te lápidem super
lápidem: eo quod non cognóveris tempus
visitatiónis tuæ. Et ingréssus in templum,
cœpit eícere vendéntes in illo et eméntes,
dicens illis: Scriptum est: Quia domus mea
domus oratiónis est. Vos autem fecístis illam
speluncam latrónum. Et erat docens cotídie
in templo.

Evangelij
Iz svetega evangelija po Luku.

Lk 19,41-47
Tisti čas, ko se je približal Jezus Jeruzalemu
in zagledal mesto, se je zjokal nad njim in
rekel: »O da bi tudi ti na ta dan spoznalo,
kaj ti prinaša mir, takó pa je prikrito tvojim
očem. Prišli bodo nadte dnevi, ko te bodo
tvoji sovražniki obdali z okopi, te oblegali
in stiskali z vseh strani. V tla bodo
poteptali tebe in tvoje otroke v tebi in ne
bodo pustili kamna na kamnu v tebi, ker
nisi spoznalo časa svojega obiskanja.« Ko
je stopil v tempelj, je začel izganjati
prodajalce. Rekel jim je: »Zapisano je:
Moja hiša naj bo hiša molitve, vi pa ste iz
nje naredili razbojniško jamo.« In učil je
vsak dan v templju.

Offertorium
Ps. 18, 9, 10, 11 et 12 Iustítiæ Dómini rectæ, lætificántes corda,

et iudícia eius dulcióra super mel et favum:
nam et servus tuus custódit ea.

Darovanjski spev
Ps 18,9-12Gospodove postave so prave, razveseljujejo

srca; in sodbe njegove so slajše kakormed in
satovje; in tvoj služabnik jih tudi spolnjuje.

Secreta
Concéde nobis, quǽsumus, Dómine, hæc
digne frequentáre mystéria: quia, quóties
huius hóstiæ commemorátio celebrátur,
opus nostræ redemptiónis exercétur.
Per Dóminum.

Molitev nad darovi
Daj nam, prosimo, Gospod, da se bomo
teh skrivnosti vselej vredno udeleževali,
zakaj kolikokrat se obuja spomin te daritve,
se izvršuje delo našega odrešenja.
Po Gospodu.
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Præfatio
de sanctissima Trinitate

�V.Dóminus vobíscum.
�R. Et cum spíritu tuo.
�V. Sursum corda.
�R.Habémus ad Dóminum.
�V.Grátias agámus Dómino Déo nóstro.
�R.Dignum et iustum est.

Hvalospev
presveti Trojici

�V.Gospod z vami.
�R. In s tvojim duhom.
�V.Kvišku srca.
�R. Imamo jih pri Gospodu.
�V.Zahvalimo se Gospodu, našemu Bogu.
�R. Spodobi se in pravično je.

Vere dignum et iustum est, æquum et
salutáre, nos tibi semper et ubíque grátias
ágere: Dómine sancte, Pater omnípotens,
ætérne Deus: Qui cum unigénito Fílio tuo
et Spíritu Sancto unus es Deus, unus es
Dóminus: non in unius singularitáte
persónæ, sed in uníus Trinitáte substántiæ.
Quod enim de tua glória, revelánte te,
crédimus, hoc de Fílio tuo, hoc de Spíritu
Sancto sine differéntia discretiónis
sentímus. Ut in confessióne veræ
sempiternǽque Deitátis, et in persónis
propríetas, et in esséntia únitas, et in
maiestáte adorétur æquálitas. Quam
laudant Angeli atque Archángeli,
Chérubim quoque ac Séraphim: qui non
cessant clamáre cotídie, una voce dicéntes:
Sanctus, sanctus, sanctus...

Res se spodobi in je pravično, primerno in
zveličavno, da se ti vedno in povsod
zahvaljujemo, Gospod, sveti Oče,
vsemogočni večni Bog, ki si z edinorojenim
Sinom in Svetim Duhom en Bog, en
Gospod, ne v enoti osebe, ampak v Trojici
ene narave; kar namreč po tvojem
razodetju verujemo o tvoji slavi, prav to
brez razlike mislimo o tvojem Sinu, prav to
o Svetem Duhu, da v spoznavanju
resničnega in večnega božanstva molimo v
osebah svojstvo, v naravi edinost in v
veličastvu enakost. Njo hvalijo angeli in
nadangeli, kerubi in serafi, ki ne nehajo
sleherni dan klicati, enoglasno govoreč:
Svet, svet, svet...

Communio
Io. 6, 57 Qui mandúcat meam carnem et bibit

meum sánguinem, in me manet et ego in
eo, dicit Dóminus.

Obhajilni spev
Jn 6,57Kdor jé moje meso in pije mojo kri, ostane

v meni in jaz v njem, govori Gospod.

Postcommunio
Orémus.
Tui nobis, quǽsumus, Dómine,
commúnio sacraménti, et purificatiónem
cónferat, et tríbuat unitátem.
Per Dóminum.

Molitev po obhajilu
Molimo.
Naj nas, prosimo, Gospod, zakrament, ki
smo ga prejeli, očisti in zedini.

Po Gospodu.

Slika na naslovnici: Giotto di Bondone (1267-1337), Izgon trgovcev iz templja (Cacciata dei mercanti dal Tempio),
freska (cca. 1303-1305 )
Latinska besedila: Missale Romanum: Ex decreto SS. Concilii Tridentini restitutum summorum Pontificum cura
recognitum (Editio typica). (1962).
Oblikovanje in notografija: Zavod za cerkveno glasbo
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